Lapszamunkat Siito Zsolt fotéival
illusztraltuk. A miivész az 5. oldalon
mutatkozik be.

vha nem Iis értitek
mint homezén a vadlid
ha mir még hatrahagynunk
fakulo képeket«
Kanyadi Sandor: Toredék

mint hémezén a vadnyul
az ugrd képzelet

ha mit még hatrahagynunk
a kép s a képkeret

ha volt és lesz kinek
mint hémezén a vadnyul
s a kilatastalansag

amint €épp sejti meg

mint hémezén a vadnyul
ha kifehéredett

ha mit még hatrahagynunk
egy fehér négyzetet

ha volt és lesz kinek
mint hémezén a vadnyul
az egybeolvadas és
kihilé 1étlelet

mint hémez6n a vadnyul
ha nem is értitek

ha mit még hatrahagynunk
egy lires képkeret

— Azt hiszem, tilzds nélkiil mondhatom, hogy mindenki
meglepddortt, mikor a nevedet olvasta a Jozsef Attila-dijasok
listajan. Kizarolag csak azért, mert mindenki biztosra vette,
hogy neked ,,olyanodnak mar lennie kell“ Gratulalhatunk,
és valoban csak most kaptad meg? A késedelemért akar
egyfajta karpotlasképp is, de melyik masik dijnak oriilnél
kifejezetten?

- Thlzott elvaras volna magamtol és talan az én munkaimat
olvasoktol, becsiil6ktdl is, ha komolyan venném ezeket az
egyébként rendkiviil hizelg megjegyzéseket, szerencsés egy
fordulatnak tekintheté minddssze, mar amennyiben az lehet.
Elbizakodottsdgra adna okot, am tgy alakult, hogy tGjabb
munkakban vagyok, és ezek pont elég elégedetlenséggel latnak
el. Egyébként meg, a dijakat illetden, akar egy aprohirdetés-
ben, az is dllhatna, hogy ,minden megoldds érdekel“, annak
ellenére, hogy nem vagyok egy dijsovar alkat. Az érdekl6dés
természetszerileg j6l esne minél tobb iranybdl tehat, kinek
nem, annak ellenére, ha mar a sziv munkajat vessziik, hogy
azért az egy ,maganyos vaddsz“. Azt tapasztalom, 6rzi
tekintélyét a JA dij a szakmaban, meg azon til is, igyhogy ez
rendben van, viszont a vele jard 0sszeg nem ,€letszeri“.
Vannak olyan nem allami dijak mar, amelyek remek
kuratériumi dontések eredményei, elismerések ezek is a
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javabol, joval komolyabb pénzjutalmazassal. Igy hat, ha
megjelennek az éppen munka alatt 1év6 konyveim, tgy rendre
allok a dijesdk ald, nehogy mar én legyek valami jonak az
elrontdja.

— Ha dijakkal nem 1s halmoznak el, hogy érzed, mennyire
figyel rad az irodalmi élet manapsag?

— Fogalmam sincs; nem veszek részt igazdn benne,
egyaltaldn, csak sejtem, mi is az, amit yirodalmi életnek“

r

Honlapunkrol aj

Oszinte
bizonytalansag

Halalos humor és Kék
liba Boris Viantdl

Hegyi Botos Attila:
11l a hatarokon

Klein Laszlo:

Irok, mit 1s tehetnék;
Ablak-Zsiraf felnotteknek

Tatjana Anyegina:
Psyché

Ami a személyesen tiil
torténik, riaszto— inter-
ja Szabo Tibor Benja-
minnal

Onagy Zoltan:
Locsolofillérek;

A nagy O és a huasveéti
korcsma

Weiner Sennyey
Tibor: Lila akac
a Helikonon

Lazar Bence Andras
versei

Géczi Janos:
Anekdota — részlet
Solymosi Balint:
Eletjaradek — részlet

Laszloffy Aladarnak

ha ramtalalnak

muzeumba visznek

hetente letorlik rélam a port
megsimogatnak tollseprii-finom
Ovatossaggal habkonnyi ujjak

s én majd aldzattal megremegek
mint egykoron

a tiirelmes mester kezében

aki életre keltve

szomoridan suttogta maga elé:
HA

netan elkallédnal az idében
bizakodj: valaki egyszer radtalal
s azoknak

akik majd foléd hajolnak
érdekes leszel

sz€p és torténelem

neveznek. Vannak baratinak mondhat6 kapcsolataim még
régrol, és altaluk, vagy altaluk sem értesiilok semmirdl, mert
altalaban megkimélnek ettdl, de néha valami pletyka, vagy
fontosabb esemény persze engem is érdekel, kimondottan
egy rendkiviil rovid ideig, nincs til nagy kedvem hozzajuk.
Altaldban véve én mashonnan nézem az életet és az irodalmat,
hiszen azzal mar kamasz koromban kényszer(ien le kellett
szamoljak, hogy polgari vagy hivatalnoki metédusokon,
elgondolasokon torjem a fejem. Mindazonaltal eme barati
figyelmességeken tdl mintha a fiatalabb korosztaly Kitiintetne
az érdeklédésével, akarmilyen hiilyén is hangzik, ez
megtiszteld.

— Az Eletjaradek szerkezetileg is nagyon egyedi, izgalmas
regény. A szétrobbantott torténet késobb ijra egymads mellé
rendezett repeszei sokszor csak bekezdésnyi egységek. A ké-
sziilé regényed tematikailag ott folytatodik, ahol ezt lezartad
— formailag is ezt a vonalat folytatod?

(Folytatasa a 6. oldalon)
CSAPODY KINGA
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Tén 6tven évvel ezel6tt New Yorkban, karacsony elGestéjén,
egy szombat délutdn Sig Buchmayr siboltjiban segédkez-
tem eladoként. Igazabdl Sig fiainak voltam a baritja. Az
erds téli szezon megkivanta, hogy tobb elad6 dolgozzon hétvégén
a boltban, mint azt Sigi megengedhette maganak. Ezért csatla-
koztam a csapathoz a Fifth Avenue melletti, a Szent Patrick ka-
tedralissal szemben 1év6 iizletben. Szent Patrick, mint koztudo-
masu, az irek véddszentje. O téritette
a poganyokat a kereszténységbe.
Buchmayr, aki egyaltalan nem volt
szent, viszont osztrak sibajnok volt,
1929-ben megalapitotta az elsd siis-
kolat az Egyesiilt Allamokban. O
szervezte az elsé téli vakacids koz-
pontot,a New Englandban talalhato
hires Sugar Hillt. Ové volt a legsi-
keresebb New York-i sibolt is. Szom-
batonként ez nem csupan a siel6k,
hanem akkoriban valamennyi helybéli sportember kotelezd talal-
kahelye volt. Itt délutinonként gy pezsgett az €let, mint manapsag
a fiatalok népszer(i éjszakai szérakozohelyein. Gyonyort 1a-
nyokkal, akik sibotokat és pulcsikat kerestek, de valoban a sracokat
mustraltak. A fitk komolyan megvitattak a hviszonyokat és a
kiilonbo6z6 kotéseket, de igazabol azon tanakodtak, milyen dssze-
kottetést lenne érdemes kotni, melyik lannyal. Egy magas skan-
dinav székével, aki valosziniileg mar allt lécen, vagy egy Kis bar-
naval, aki még sok leckére szorul. Jdmagam is ezen tiinédtem,
amikor egy kis szeplds vords hajti lanynak francia sicsizmat hiz-
tam formads labara. En ezutan mar elégedett voltam az esti prog-
rammal, hiszen Patsy igent mondott egy randira, bar a csizma
nem volt kedvére valo.

De hol volt még az a randi? Még néhany 6ra munka volt el6t-
tiink. Este 6tkor, egy oraval a zaras el6tt harman kimentiink a
bolt mellé, a Saks Fifth Avenue druhaz elé, hogy egy par percnyi
téli leveg6t szippantsunk. Hirtelen egy otletem tamadt. Javasoltam

ilencéves koromban jelentds valtozas allt be életemben.

Elkezdett érdekelni a futball, a labdartgas, a foci. El-

kezdtem vasdrolni a halvanyzold szint ,Nemzeti Spor-
tot“ és csapatot is valasztottam magamnak — NAC-szurkol
lettem. Igaz, az akkori bajnoksagot alighanem éppen a NAC,
anagyvaradi Atlétikai Club nyerte fejhosszal az altalam nem
kiilonosebben kedvelt Fradi el6tt. Maig emlékszem a legendas
varadi csapat Osszeallitasara, azota is fijom a neviiket. A
csatarsor példaul igy hangzott: Lérant, Barna, Sarvari, Bo-
dola, Téth III. Micsoda focista volt a Bodola! A késébbiek
koziil csak Hidegkuati Nandihoz hasonlithato.

1944 jiiliusaban aztan révidnadragos gyerekként kilogtam
egy NAC-Ferencvaros rangaddra az UllGi Gtra. Jegyem persze
nem volt, felmasztam tehit egy fara a stadion mellett, onnan
probaltam nézni legalabb a masodik félid6t. Kozben kiszakadt
anadrdgom és — légiriadd! — megszdlaltak a berepiilést jelz6
szirénak. Ezt ugyan szerencsére hamar lefiijtak, de mire ha-
zakecmeregtem, anyam mdr magan kiviil volt az izgalomtdl,
hogy mi tértént velem, hova lettem. Fesziiltségét ugy vezette
le hogy (életében elGszor és utoljara) iszonydan elnaspangolt.
Bar sem akkor, sem azéta nem voltam hive a gyerekverésnek,
visszatekintve azt kell mondanom, teljes joggal.

A habort utan, jobban mondva, amikor mar megindult az
1jjaépités, rendezddtek a viszonyok, rendszeres meccslato-
gaté lett beldlem. NB I-es mérkdzésekre is eljartam, de leg-
jobban mégis a magyar valogatott szereplése érdekelt. Bar
Maindy Ivannal nem versenyezhetek a ,,régi id6k focijanak”
felidézésében, beszélnem kell egy régi meccsrdl, egy osztrak—
magyarr6l, amit kinn az Ull6i Gton lattam. Olcsé jegyem
volt, allohelyre, és ez volt a szerencsém. Ugyanis a meccs
kozepe tajan, a fabol késziilt stadion iil6helyein a k6zonség a
magyarokat biztatva olyan izgalomba j6tt, hogy ezt iitemes
labdobogdssal juttatta kifejezésre. Ami a ,,huj-huj-hajra“ mel-
lett (ez volt az akkori ,ria-ria- Hungaria“) talan megfeleld

KARACSONY
HUSVETKOR

két baratomnak, hogy fogadjunk 6t dollarban, hany embert kell
megszdmolnunk, ameddig egy boldog és mosolygds megy el mel-
lettiink. Egyikiik huszat mondott, a masik huszonotot. En ennél
tobbre fogadtam. ,,Hiilye vagy!“ — mondta Bob. ,,Karacsony este

van, az emberek csomagokkal mennek hazafelé, hogy iinnepelje-
»1gaz, mondta Jason, én nem gondoltam erre, tilszarnyal-

'“

nek

KOMAN JANOS

tam a huszonottel.“ Mi meg elkezdtiink szamolni. Idds asszo-
nyokat, fiatal mamakat, bajszos tiszt-

viseloket aktatdskaval a honuk alatt,
sietd parokat és egyenruhas katona-

Anyam szelleme

tiszteket. Volt ott minden, csak mo-

és az egész vilagon hianyzik a boldog, iinnepi hangulat.

Valsag mindeniitt. Nem vagyok hires kozgazdasz, nem tudok
grafikonokat sem kigondolni, sem megrajzolni. Mégis volna egy
javaslatom a valsig egyéni kezelésére. Ugy hiszem Phyllis Diller,
amerikai komikus mondta: ,A mosoly olyan gérbe vonal, ami
mindent kiegyenesit.“ Ez az én grafikonom is. Es engedjék meg,
hogy befejezésiil felidézzem egy régi aforizmamat: ,,A jokedv az

ember egyéni ParadicsomKkertje.“
Boldog hisvéti iinnepeket mindenkinek.

Régi 1dok focija

izgalom-nyilvanitas volt, de ugyanakkor végzetes kovetkez-
ményekkel jart. Egyszerre csak azt lattuk, hogy a stadion
szemben 1év4 tribiinje szorny( recsegéssel-ropogassal teljes
egészében leszakad.

Ezolyan latvany volt, hogy elallt téle a lélegzetem.

Nem tudom, hany ember sériilt meg, zuhant le, torte dssze
kezét-labat, a lapok masnap nem irtak halalesetekrdl. Viszont
egy kép megmaradt bennem: a stadion legtetején, a leszakadt
tribiin folotti gerendaba kapaszkodva 16gott, l6gva maradt
egy ember. Egy darabig 16gott, aztin, Ggy emlékszem, biz-
tonsagba tornaszta magat, nem esett le. A meccset kb. hiisz
percre félbeszakitottak, de miutan a sériilteket 6sszeszedték,
Ujrakezdték. Mintha dontetlen lett volna a végeredmény.

Ha ugrunk elére par évet, méris jon az Aranycsapat.
Amelyiket Nyugaton akkor kezdték észrevenni, amikor 6:3-
ralegytirte a Wembleyben az angolokat. (Még ma is emlegetik,
minden jeles évfordulén kozvetit belSle jeleneteket a BBC).
Ezt kovette a budapesti 7:1 az angolok ellen, ami azért volt
nevezetes, mert (1954-et irtunk!) a hivatalosan kommunista
Magyarorszag elfogadta az angolok feltételeit, és beengedtek
ra kétszdz angliai szurkolGt. Azért irok ,,angliai“-t, mert szimos
emigrans magyar is volt kozottiik, példaul a most 94 éves
Pista bacsi, feleségem ma is Londonban €16 nagybatyja. Nem-
régen mesélte, milyen baratsigosan fogadtdk az angol szur-
kolokat Hegyeshalomnal, ahol a hatardrség pazar hideg biifét
szolgalt fel a buszon érkez6 kiéhezett angoloknak. (Persze

soly nem latszott egyiken sem. Mar
én is elkezdtem aggddni, hogy zara-
sig nem taldlunk egyetlen jelentkez6t
sem a ,mosoly lovagja“ cimre.
Otvenharom lett végiil a szerencse-
szamom, bar az 6t dollart mér hu-
szonhatndl megnyertem. Egy fiatal
kifutofiu flityorészett el mellettiink széles mosollyal. Ruhazatabdl
itélve korantsem volt gazdag, viszont a boldogsagahoz nem fért
semmi kétség. Ugy menetelt, mintha milliomos lenne, vagy lega-
labbis kiralyfi. Akkor, ott New Yorkban, egy magyar dal jutott az
eszembe, mégpedig Zerkovitz Bélaé: ,,Vannak egészen furcsa per-
cek, az ember azt hiszi: kiraly, vagy herceg...“ En is boldog vol-
tam, mint a kifut6fia. Hiszen megnyertem az esti vacsora arat.
Tudom, hogy most nem karacsony el6tt allunk. J6n a hasvét

Bar nem hiszek a babonakban,

6 még mindig itt van a hazban,
tobb mint szdz tand bizonyitja:
leengedtiik a cementsirba —

hideg magany 6rok lakasa —
készittette foltamadasra.

Hitte, mert j6 volt, mennybe valo.
Krisztus, segitsed, nem volt csalo:
Gszintesége imadkozott,

és soha senkit sem atkozott.

Az esze, lelke kincses banya...
Talan 6 volt az Isten lanya.

Ha egy k6 is koszonni tudna
koszontené foldre borulva,

a novények is korbe fognak,
mint szeretd, 6nkéntes szolgak.
A Kkertjének a lelkét adta,

a fat is fianak fogadta.

Az udvaron neki csipognak,
gabonat hint a csillagoknak,

s Hold-csibéit kosarba rakja,
koténye kékje a kalapja.

Nem volt a haz kulcsanak titka.
»Ha valaki jon, legyen nyitva®,
akar a szive vagy a lelke:

kenyérre kenve szeletelte.
Szégyene is nézte a foldet,

ha mar nem tudott adni tébbet.
Josag kisérte minden tton.
Krisztus, segitsd, hogy mennybe jusson!

lehet, hogy az ,angol“ szurkoldk fele aztdn —a meccsen a
magyarokat biztattal)

Ezek utan valoban hideg zuhany volt 1954 nyaran a vilag-
bajnoki vereség. A mérkézéseket radion hallgattuk (TV Ma-
gyarorszagon akkor még nem létezett) és a lelkesedés — ahogy
azt szoktak mondani — a bajnoksag alatt mind magasabb fokra
hagott. Tudom, hogy ez a focimania akkor potcselekvésvolt,
illetve izgalmas cirkusz a népnek, amelyik nem 61t6zott ren-
desen, nem kapott vajat és citromot az iizletben és minden
majus elsején kivonult, hogy iitemesen €ltesse a vezetGket.
Mégis - el tudja egy mai fiatal képzelni azt az érzést, amikor
sorban legydztiik a legjobb dél-amerikai csapatokat, beleértve
Braziliat? Ezek utdn, a még kicsit sériilt Puskassal 3:2-re
kikapni a nyugat-németekt6l nem sportvereségnek, hanem
nemzeti tragédidnak tiint.

Es ekkor tortént el6szor évek 6ta valami, ami megrémitette
az akkor éppen félig-meddig reformkommunista (mert még
Nagy Imre volt a miniszterelnok!) rendszert. Evek 6ta ekkor
tort ki az els6 spontan tomegtiintetés Budapesten, ahol az
emberek a ,,Szabad Nép“ székhazanal a szovetségi kapitany
fejét kovetelték. Egy baratom, aki latta a tiintetést (én éppen
egyetemista katonai kiképz6taborban voltam) késGbb azt al-
litotta, bizonyos értelmében ez a tiintetés elgjatéka volt 1956
oktdberének. Bebizonyitotta ugyanis, Pet6fi Sandor szavai-
nak igazat: ,,Habar feliil a gilya / Azért a nép az tr!“

A magyar futball pedig a hatvanas évek kis fellingolasa
utin egyre rosszabb eredményeket produkalt. Ma mar egy
nemzetkozi mérkézésen Kicsikart gyGzelem a Puskas Sta-
dionban kisebbfajta 6romiinnep az igencsak megfogyatkozott
szurkol6tabor szamara. Ezért j6 emlékezni a ,,régi id6k fo-
cijara®, amikor Irorszagtdl Indonézidig az Aranycsapat leg-
jobb jatékosainak nevét az egész vilagon ismerték, és Kicsit
biiszkék lehettiink arra, hogy focistaink dicsGségébdl nekiink
is jut egy csipetnyi, hiszen mi is magyarok vagyunk.
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VILLON FELTAMADASA
[Villons Auferstehung]

Margot Margot

istenem 6

adj egy kis pénzt kolcson

Margot

mit gondolsz

mennyibe keriil a vildg

ma vasarnap van

ma nem hordunk alarcot

az 0jsag mint minden

reggel a postaladaban

és minden bizonnyal hétféig ott is marad
mint mi az agyban

016k ha a légynek sem artok

ha hatba nem tdmadok senkit

és ha mégis

az a senki biztosan egy nészemély lesz
Margot

hadd fdjjam ki egy kicsit magam

a sirbol

egyenest a te karjaidba futottam

jaj ne séhajtozz ilyen hangosan kérlek
aki a fejét menti

nem adja olcs6n a bérét

és hogy én lennék az utolsé gazember
meglehet

de ki az els6

nem nem kérdezek csak levegdt veszek
Margot

ha nem tévedek

jopar évszdzada nem hasznaltam ezt az ajtot
de milyen ajté ez

és kinek a testén keresztiil

és kinek a lelkéhez

persze jottek tisztes szélhamosok is szerivel
pusztan id6toltésbél

Otven nyolcvan év pokol utan

Oket kiilldtem mindig

hiiségem jeléiil

de mit hallok

flinek-fanak arrél aradozol

hogy a nyakkenddsok a legszebb emberek
hogy siillyedhettél ennyire

hogy jarhatsz olyan férfiakkal

akik sminkelik magukat

és a hajukat paderezik

miko6zben a lelkiik hizik és kurvul
Margot Margot

hogy is jonnek az 6 kétes iizelmeik

az én becsiiletes késeléseimhez

és hol van az 6 selyemegiik

az én biitykos nyikhajomhoz képest
Margot

most észintén

négyeljen fel inkabb a hohér

semmint hogy pénzbdl éljek

amibdl a hohérokat fizetik

Margot Margot

ne vedd rossznéven télem

talan mégis egyszeri ez

és id6ével mindent

meg lehet szokni

csak én vagyok ezekhez az id6khoz tal hiilye
akarhogy is van

mint gyerekek festetlen haja

én maradnék olyannak

a hétf6 ugyis seggbe rig

mennyien lakjak konyvespolcomat

és az orvosi lelet is mindig ugyanaz
sem halott sem beteg nem vagyok

minden olyan olajozottan folyik

besotétedett

Margot

mert a fény
mezitelenre vetk6zott

[Monolog eines Baumspaliers]

folyton kétfelé cibalnak.
de én a helyemen allok,

CAFE. AMSTERDAM rendiiletleniil.
[Café. Amsterdam] a dialektika bdja. én vagyok.

Ha igaz az, hogy ¢én iilok
itt, egy iires kavézoban,

mexikoi . .
ROSSZ IDOK A FAKRA
zene mellett, melyben [Schlechte Zeiten fiir Biume]
még a csapos arca is
atlényegill, Nos, mivel elmilt a veszélye
] ) annak, hogy a fakrél
mintha minden egyes beszéljiink, kihalnak lassan
szerz6dését tényleg elényosen a versb6l. Az elszaradt
kotdtte volna meg, dgakat tovabb toszogatom,
magam elétt. Az utcan,

a magannyal, Van Goghgal, a bankkal, oldalt, egy kidélt biikk.
a hazaval, sajat lelkiismeretével, Lakknyomok rajta.
a vilagvéggel Talan a horpadasok miatt.
) o Vagy a halalért. Felallitanam
Cs ami utana jon, €s €n meg én azt a biikkot, csak ne lennék
itt azzal /toltc?,m az idémet, ennyire gyenge. Ha az emlékezetem
hogy a 1épcsds oromzatot nem csal, velem egyidds lenne most

) az erdd, ami mar rég nem az,
bamulom és folyton azt ismételgetem ahol mindent szabad, ami tilos.
magar/nban, hogy/a ‘lépcsc'ik tal rovidek, Hogy a vdgyakozés ne lankadjon,
nem €rnek el az égig kifutépalyakra van sziiksége,

. L hangérokra, benzinkutakra.
d? meg a POkOlba sem, mire 1s varok Amerre a szem ellat, felh6karcolok
hat, arra tén, hggy egy besugo tartjak az eget, ami mar egy masik.
mellém telepedjen, mar ha igaz az, A fa mér magaért sem beszél.
hogy én ulok itt,
egy ures kavézoban,
mexikoi zene mellett?
KORZOIRODALMAROK

[Promenadenliteraten]

poérazuk hegyén

szavak.

peckesek.
FEHERBEN FEHER
A S A VERS BECSERKESZESE
Ered$ biiniink a fehér. [Die Uberlistung des Gedichts]
Ennyi — ropogé fehér papir.
Nyugalom, 6rék hé Jerkem berkem hivom a versem
Es az arany kozéput hivnam csalogatndm a Pusztibél
Es az artatlansag. ide hozzam a masodik jovébe gyere
Mind fehér. mondanam batoritandm Onteném a lelket

beléjitk a szavakba a bénakba

Es az 6rok ceztira benne vezetném Gket a Pusztabdl ki
A fekete. a Semmibdl hogy gy mondjam ebbdl
En. a keszekuszasdgbdl ki van itt

na ki van itt orditom megint a Pusztiaba
bele amig végre iires szemeit ramveti

N APL()RES ZLET iigyes vagy jol csindlod mondom cilu cilu

. . ide hozzam hogy megetesselek a nagy
[Eintragung ins Tagebuch] jambust eljatszam veled elhexamétereljelek

vessek rad elsé kovet leonidust palimszeszt
odat asszocialjunk logoszoljuk at az éjszakat
verseljem el gatlasaid elégidazzam ki csontos
morad iizleteljiink na ki van itt jol csindlod
igyes vagy még viheted valamire

hizelgek neki éjt nappalla téve

ne bolondozz gyere na jerkem berkem

nézd ki van itt jol van na jol van

folyton csak szemerkél
koros-koriill mindeniitt
szemlatomast alahull

ragja at magat

szaz titkos utakon

résen lyukon karcolasokon
kimos kicsavar

iregit P .
a masodik jov6 az van itt
folyton csak P .
P orditom a Semmibe bele
folyvast

hangosan halkan de sziinet nélkiil
egyre-masra amig meg nem hallja

és ovatosan idemerészkedik hozzam
és a homlokomat nyalja

és mint egy rossz verslab

nyavogni nem kezd

mindenhonnan csopog szivarog
ver koppan dobog liiktet
es6nek mondod pedig nem az
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kadt posti tarsasdgban adam ki magamat, els6nek pa-

colt kecskesajtot evett, zoldsalatdval az Oroszlanyos-
ban, bizony igen vig, kedves, irodalomszeret6 emberek ko-
z6tt. Ezt az egyszer(i el6ételt harsleveliivel 6blité, mely a Szir-
may-kiria finom, szdraz bora. Ezutan rostonsiilt libamajat
evett, grillezett almaval, hagymalekvarral és hazi kenyérrel.
Rostolte kissé, hogy a hazikenyér nem volt kelléen atpiritva,
am béven potld eme hidnyossagot az alma a m4j alant, mely
iide nedvességivel at- és atjara, mint afféle ijfai szeretd érett
babdjat tavaszi éccakakkon. Ezt a hdzbdl valé harom puttonyos
tokaji aszdval korondzta. Eztdn jott csak a java! A marha
bélszin szeletet kissé atsiitve csak, még véresen, olyan erdei
gombapaprikassal evé, melyet a tallyai erd6kben gylijtenek
tigyes kuktalegények, mikozben sz6ke kedvesiik jar a fejiikben.
Eme elvagyodast Badrakovszky megérzé a gombdban, s ezért
igen oriilt a mellékelt juhtdrés puliszkinak, amely felemelé a
vagyakat az 4gyékbol a gyomortdjra. De még nagyobb 6rom
volt az az istenes vorosbor, amely szeretett Arad-hegyaljankrol
vala, s melyet a Minorita Birtok add asztalunkra. Ez az agy-
nevezett ,Papok Bora“ Ménesi Kadarka volt, mely tipust
voroset Badrakovszky egynémely gorogos €jszakajan, a ci-
ganybarénéval, Luludival mar tobb izben izlelheté, igaz, szeg-
szardi kiadasban. Ottan ezt Badarkanak hivjak, s van is benne
valami, mintha a sz€p magyar ciganylanykak huncut kacagéasa
somolyogna az emberben, middn issza. Ej be szép dlmokat is
hozand egy palackkal ez a j6 papoknak, s vidim gorognek egy-
arant! Olyan Gsi magyar borunk, melyet megbecsiilni nem
elég: inni kell! Am késza Badra-
kovszky baronknak ez még messze
nem vala elég, s desszert gyanant
tényleg csak egy kicsiny Csokolddé-
triiffelt evett, melyet a borok kira-
lyaval, 6tputtonyos tokaji aszival,
tehdt fanfirokkal kiildé testibe.
Ezutan a szivarozo szobdba ment,
joizlien megivd még par pohdrka
arany nedfit, s visszovonulan ma-
ganos szallasra, ottan aranyost al-
moda melyekben sok vala a delng,
s kevés a bajkalasra alkalmatos ri-
t6d.

Hogyan taldlta meg a legendas
koltén6 Lonyai Erzsébet, vagy
ahogy W. S. nevezte el, Pscyhé em-
1ékezetét és rokonait?

Igen kevesen tudjik, hogy ha
Tallya, akkor Lényai Erzsébet. Ki
volt 6? Psyché vagy Weores San-
dor? Hogy élt Tallyan? Valahol azt
olvashatjuk: ,,A kolténd elsé versei
1808-ban, Tallyan, Halleréknal
keletkeztek; tizenharom esztendds
volt ekkor. Kezdeti poézisével be-
repiili zsenge €letét: Dajkalkodasa
Gabo testvéroccse mellett. Flortje
Csizmazia Isti-Pisti didk-fiaval.
Francia nyelvtanulas, tobb rokon-
lannyal egyiitt, egy sarospataki
magan-iskoldban, Novak Luca
kisasszonynal, aki magat dllitolagos
francia sei utin Lucie Dupuy-nek
nevezte. S az apjaval djra felvett
levél-kapcsolat; ugy érzi, hogy a
szerencsétlent gyermekei magara-
hagytak, elarultak. Szlizességének
korai elvesztése, testvér-nénjének
uraval, Haller Gastonnal: ,,Sir a
bimbo résa, Sirj, bimbd résa.“ S
néhiny hénap milva megénekel )
egy elhajtott magzatot: ,,...sohse volt, Almodad, semmi se
volt...“

Hogy is hangzott az a szép vers, mely a sziizessége elvesz-
tésérol szolt?

LA PLEUREUSE.

Iram tizen-négy esztendds koromban,
Tallyan, 1809. év, tavasz hava 3-dikan.

Badrakovszky, akinek csak Gjabban és csak vidékre sza-

levélkénk.

A résa fan két résa.
Viritt a nyill6 résa,

Sir a bimb0 rdsa.

Sz6ll arigo: Te rosa,
Enyim vagy, nyill6 résa.
Sirj, bimbd résa.

Katzag a nyillé résa,

Sir a bimb0 rdsa.
Pompéz a nyill6 résa,
Sirj, bimbd résa.

Lankad a nyill6 résa.
Sz6ll arigo: Te rosa,
Nyillj-ki, nyillj-ki, bimbd résa,
Enyim vagy, bimbd rdsa.
Sir a bimb0 rdsa.
Ki-nyillt a bimbd résa,
Sirj, bimbo rosa,

Sir a bimb0 résa,

Sirj, bimb0 résa.

Tallya-Hegyalja

- Lonyai Erzsébet nyomaban -

Mit evett Badrakovszky Mihaly
az Oroszlanyosban?

Harmadik napja vagyok Tallyan, s oly nehezen
bicsizok ettdl a szép vidéktol, de most mar
szinte biztos vagyok benne, hogy bejartam
valamelyest, s laittam a Hegyalja e kedves
szegletét tobb nézépontbol is. Midén megér-
keztem a vendégszeretd kiiridba, 6rommel 1at-
tam, hogy a pesti tirsasag kikhez csap6dék
alban, olasz, ujgur, s Bécsben él6 magyar for-
dit6kkal, irokkal gazdagodott. Ereztem, hogy
hamar cinkosaimra fogok talalni. A PEN-Club
vendégeként, tagjaként érkeztem, de a ren-
dezvényrdl szerkeszténk mar részletesen be-
szamolt, s én inkabb T4llyarol irnék, ha mar
agyis ott jartam. Els6ként mint afféle vidéki
arnak, az Oroszlanos Borvendéglébe volt meg-
hivasom. Hogy mit evett Badrakovszky Mihaly
az Oroszlanyosban? Hogyan talilta mega le-
gendas kolton6, Lonyai Erzsébet, vagy ahogy
W. S. nevezte el, Pscyhé emlékezetét és roko-
nait? Milyen is az a Tallya? Err6l sz6l vidéki

Ez, s még nem egy Psyché-verssel tarsolyomban jartam
be Tallyt és kornyékét. Felmentem a Varhegyre, hogy
beldssam az egészet. Enekeltem, danoltam, botot vettem
magamhoz, s Gigy vandoroltam a hegygerincen végig. Egy
vadaszfiat talaltam a kis pataknak partjan, s errél meg az
Isti-pisti vers jutott eszembe:

PATAK PARTTYAN.

Patak parttyan, Isti Pisti,
Furulazz nekem!
Masik parttyan, Isti Pisti,
Fekszem meztelen.
Ne nézz ide, tsak oda,
Mert nints rajtam rokola,
Tsak fejembe korona,
Széllyon hozzim furula.
Ki vagyok én, Isti Pisti,
A sz€p szerelem.

Csizmazia Istvan tanulé Urnak szives tisztelettel.
A Rongyva mentén, 1808 nyaran.

Aztan visszaértem a faluba, s bizony litnom kellett
Tallyanak romlasat, hogy a szép hazak mellett annyi régi és
értékes épiilet van odahagyva a pusztulasnak, hogy az ember
szive megtelik szomorusaggal. De
azért van torekvés, s e torekvést
értékelni kell, még ha néha nehéz-
kes is. A sok, szép faszobor, a sétd-
nyok, borospincék mind oly han-
gulatot adnak, melyet elvitatni nem
tud még a sok pénzzel is, de keyés
igényességgel felhtizott palota. Am
ezen Uj hazak kevésbé bantjak az
ember szivét, mint a kozpont,
amely sok épiiletével kiilonosen iz-
galmas egységet alkotna, ha nem
torné meg a sz€épséget a vaskorlat,
s hullé romok. A tallyai j6 ember,
sz€p, és velem mindig és minden-
hol kedves volt, derék, hegyaljai
magyar, igy joggal remélhetem,
hogy e vidék még szép id6ket fog
megélni, s aki a régi szépséget, s az
eljovendé megajulast bele tudja
latni egy faluba, tovabba nem veti
meg a sz€p és nagy borokat, annak
nyugodtan ajanlhatom Tillyat,
hogy latogassa meg. Kritikimmal
is inkdbb csak épiteni kivinom
Gket. Eppen ezért nem csoda, hogy
szinte senki nem tud itt Psychérdl,
arrol, hogy itt vesztette el szlizesé-
gét, s itt toltotte hegyaljai éveit.
Kerestem is a Gastonék hazat, s
midén a harangldbhoz értem, egy
déltengereket megjart vén kaldzra
akadtam, aki a nagy harangot
hizta, minden ngp hiaromnegyed
tizenkettékor. O mutatta meg,
merre menjek, s a ma Baloghy ka-
rianak hivott elhagyott kastélyt vé-
giil megtalaltam, mely éppen meg-
felelt képzeletemnek, hogy ide-
helyezzem Lonyai Erzsébet eszmé-
1ését. Mid6n beléptem a dzsungellel korbevett belsé kertbe,
szép rokolyaban, szinesen és virdgosan jottek elém szebbnél
szebb leanyok, s hegediin nétazott egy vén cigany, majd
egyikiik azt kidltotta nekem: Lashoi Tumaro Dyes!

E nagy kerti mulatsag kozepén ott taldltam egymas mellett
egy kis 6regembert, s egy deli magyar huszarfitt, szép kackias
bajuszkaval orra alatt. A Kis oreg ott iilt a fehér széken, s
cigarettdzott, a sok Kicsi fliszal pedig mind ugrott, hogy
rahamuzzon. A huszarfid megolelt, majd felolvasta versét
Psychérdl, s csillogo szemekkel ittak szavait a lanykak. Sze-
rencsére én még dunantili csavargdsaim sordn kozeli ba-
ratsagba keriiltem ezzel a legénnyel, igy megkaptam e vers
kéziratat, melyet levelem utdn a képekkel egyiitt most kozlok
is. A mulatsagrél minek is irnék tobbet? A kolték kozott
mint tizezer szines virag a pazsitos zold szényegen, Ggy
forogtak a rokolyds lanyok, és én dicsértem az Urat, és halat
adtam, hogy magyarnak sziilettem, s hazank nyakaban oly
gyémantsor ragyog, mint Hegyalja, mely sorban az egyik
legfényesebb éppen Tillya.

K= 222 rodalmi Jelen ]

St

Psyche

Szerelmes titkok mélyébe meriilve

A szivem dobbandsa: gondolat,
Toprenkedés! Hany kolté elkeriilne
Szerelmes hany megvetné gondodat!

(O mert a koltd énekes szerelme,
Viragos buja, cifra szenvedelme

Csak tarka masa egyszeriibb valonak
Mely jobban faj — mert nem sziil dalokat)

Szerelmes titkok — kéjes Golgota!
Honéban vagyom latni hév tiizét
S miel6tt kodhomalyba oszlana
Kialvé langjat messze vetni szét,
Ahogy a magus korbe széttekint:
Hatalmat tudva s hogy a hant alatt
A sirok rejtett titkat tudja mind

S érzi a régen elmult kinokat.

Holt szereték szava amerre jar,
Mint arnyas vizben fiird6 napsugar
Erzésiik mélyre nem; felszinre vet
Mul6 csillamot csak a képzelet.
Am én ki latok, 4j felavatott,

Kit 6 szerelmek titka athatott

A lélek nyelvén szbélok onfeledten,
S a szenvedélybe térvényt olvasok.

Halld hat — de jaj, hogy sz6lni sem lehet
S a gyarl6 emberi itéletet

Mair hagyja sz6m — mig, mintha zengene
A multbdl egy szerelmes szép zene:

Szaz elmulott hang 1j versenyre kel,
Szaz harfa pendiil, szaz ajk énekel:
”Aldott a szereté kolt6 sora:

Vilag 6sszhangja fennkolt mamora!®

Es peng a hir. Szerelmesek dalaba
Gyonyorrdl, bardl mennyi sz6 vegyiil!
Es hany dicséret hangzik el hidba

Mig elhagyottan varsz és egyediil,
Psyché! — Szerelmem, gondom, dalomat
Szent berkeidben, 6h Leany! Fogadd,

S amiket nékem zeng a rezg$ harfa
Mind a dalok tehozzad szalljanak.

Szaz ajk regéli azt a szenvedélyrt,

Szaz sziv amelyben szazszor lankadott.
Mért mondjam én e sziv miket remélt?
Szerelmem hol mely megtagadtatott?
Dalt akarattal mely még kovetel

Igaz mélységet hogy érhessek el?

Amig szorongat fajdalmas valo,
Némuljon addig el szerelmi sz6:

Ha majd f6l6ttem elmultak az évek
Akkor irom, és megmarad az ének.

Sennye, 1913. marcius

.
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Irodalmi Jelen

Weiner Sennyei Tibor

Csempészek a Nemzetkozi Konyvfesztivéalon, Budapesten

nak, hogy egyaltalan van ilyen. Van Konyvfesztival,

s lesz majd Konyvhét. El lehet, és el kell mondani,
hogy az emberek nagy része sajnos nem olvas, mert nem
teheti meg, vagy mert nincs rd igénye. Ez igaz, de nem telje-
sen. Olvasni mindenki olvashat, mert olvasni olyan, mint
szeretni. Es amikor szeretiink, akkor az ember nem arra vir,
hogy kapja a szeretetet, hanem adja, s6t pazarloan szorja. Az
olvasas is pazarlds, hiszen latsz6lag nem 6nos érdekeink utdn
futunk, hanem csak iiliink, lapozgatunk, s néha mosolygunk,
néha sirva fakadunk.

Mikor fakadtam utoljara sirva konyvon? Verseskonyvon
sikeriilt, amikor Lorand Gaspar és Edmund Jabes konyveit
olvastam évekkel ezeltt. A Mult és Jov kiado adta ki Gket, s
most odaallhattam a kiadé vezetdje, egy kedves holgy elé, s
azt mondhattam neki, hogy koszénom. Széba elegyedtiink,
s kezembe nyomta két 4j kotetiiket is. Szomory Dezs6 zenei
irasait és Roheim Géza Adiam dlma cim{ munkajit. Szomory
Parizsi regényét mindig imddtam, s izgatottan mentem
tovabb.

A Kortérs kiad6nal egy olyan holggyel beszélgettem, akibdl
csupa melegség és szeretet aradt, s amikor az dltalam nagyon
tisztelt Ambrus Lajosrdl kérdeztem, s esszékotetérdl, akkor
rogton eld is keriilt a konyv. Lajossal egyszer a pincéjében
egy egész éjszakan at élvezhettem a somlai borokat, s az 6
vezérl6 szelleme vezetett el a veskeresztesi voroshoz, amit
valahdnyszor hazalatogatok Zsennyébe, mindig megkdstolok.
Mert az irodalom olyan, mint a bor, s a konyv olyan, mint a
palack, amibe bévan toltve a szépség, az élmény, az iz, az llat,
s ami még ennél is fontosabb: a fény! A sotétségben, az
¢jszakaban egyetlen reménységiink van: a szellem fénye. Ezt
a Kortdrs kiad6 szerz6i, Ambrus Lajos, Hisz Robert, Vari
Attila prézdikban éppen annyira tudjak, mint verseiben az a
két koltd, akikkel kicsikét odébb taldlkoztunk.

Pet6cz Andrasnak valogatott verseskotete, Turczi Istvan-
nak valogatott versforditds kotete jelent meg, mindketté az
igényesség, s a milvesség jegyében.

M inek 6riiltem ezen az elsé délutdnon leginkabb? An-

Sitd Zsolt

1975-ben sziilettem Marosvasarhelyen. Id6nként
fotozok, irok, vagy fotoinstallacidkat biitykolok.

Artist Statement 2000-2009

Képek, csak hullimok a tengerben
Tengernek szine nincsen
Nincsen is mas csak a tenger, a sivatag

Fotéblogom:
http://sutozsolt.egologo.transindex.ro

Csordds Gabornak meg-
mondtam, hogy szerintem
nagyon jo a balkani iroda-
lom termésébdl szemezgetd
sorozatuk, s ezt igy is gon-
dolom.

Nagy kedvencem a Koi-
nonia kiado, ez a Kicsi er-
délyi tarsasag, akikkel raa-
dasul - s ez nékiink meg-
tiszteltetés — egy pavilon-
ban lehet az Irodalmi Jelen
Konyvek. Ok adtdk ki Lo-
rand Gaspar fot6albumat,
aminél nagyon rég nem
lattam szebb albumot. Ok
adtak ki Jasz Attila gyerek-
vers kotetét is, amit Attila
azért nem adhatott seme-
lyik magyarorszgi kiadé-
nak oda, mert ragaszkodott a képzémiivészhez, aki illusztrlta,
s ezt nagyon jOl tette. Kiadok, figyelem: tessék megfogadni
a koltok tandcsat, mert aki szép verset tud irni, az altaldban
igényes is kissé, s taldn picike szépérzéke is akad.

Miel6tt bementiink volna a kidllitdsra, két szimomra kedves
kis pavilon is elénk keriilt. EI6bbi pavilon, utdbbi csupan
egy hordd, pedig el6bbinek, Nagy Bandé Andrasnak, és az 6
szép konyveket kiadé Szamarfiil kiad6janak éppen lehet, elég
lenne akdr egy hordé is. Andrés feldllna ra, s onnan meg-
nyithatna nem csak a Konyvfesztivalt, hanem Magyarorsza-
got is. Mi el6tt nyitna meg Nagy Bandé a hazat? A j6 kedv, a
mosoly és a humor el6tt. Mert ez utébbi hdrom mér sokszor
csak becsempészett, de még mindig illegalis.

Mint ahogy szinte illegalitdsban m{ikodik — mar ami a
terjesztést illeti — (a szimomra legalabbis) egyik legizgalma-
sabb (viszonylag) 4j magyar irodalmi lap, a Csillagszallé.
Egyszerti kiilcsin, s tartalmas belbecs jellemzi ezt a lapot, s

ott iildogélnek egy hordéndl, szembe Nagy Banddval, aki
arra jar, vegyen téliik kétszaz forintért egy szamot, érdemes!

De visszatérve, ha mar a tartalmas belbecsrdl beszéliink,
ne feledkezziink meg a Scholar kiad6 legtjabb C. G. Jung
kotetérdl, amiben még a Paracelsusrol sz6l6 tanulmény is
benne van. Ez a kiadd évrdl évre, hatalmas igényességgel
hozza ki Gjabb koteteit, hibatlanul. Regénysorozata is figye-
lemreméltd, de én Jungért lelkesedem.

Es sorolhatnam még!

Oda lehet menni, néhol még szerzok is vannak, meg lehet
szolitani Gket, s mondani: kdszonom, vagy mondani: elnézést,
ez utobbi konyve annyira nem tetszett, de magatdl tobbet
varok. Lehet a magyar irét, kolt6t biztatni. Nem art nekik.

Sokat, til sokat hagyok most ki, de remélem, nem sért6d-
nek meg, akik most kimaradnak, még csak egyetlen emberre
szeretnék kitérni.

A legnagyobb 6rom nekem ezen a fesztivalon, hogy ssze-
futottunk Gomori Gyorggyel. En évekkel ezel5tt kezdtem el
vele levelezni, még Budai Parmenius kapcsan, s azéta egyiitt
dolgoztunk mar a Békassy Ferenc-anyagon is, s tarckat is
irt nekiink. Gomori, az egyik legértékesebb magyar koltd, s
tudjak, miért? Nem csak azért, mert most 75 éves (Isten €ltes-
sen Gyorgy!), hanem mert fordit, mert eléad, mert hazajar,
mert odafigyel mésokra is, mert megrogzotten hisz abban a
szabadsagban és kulttirdban, amit az a nem is olyan ritka, de
rendKkiviil szerencsés 6sszefonddas tesz lehetéve, amikor va-
laki magyarként Anglidban él. Gomori Cambridgeben és Pes-
ten él. Anno disszidalt, talélt, hazatért, s most ingazik. Jo,
hogy ingazik. Mindig hazacsempész ugyanis egy kis Angliat,
s ez nekiink hangsilyozottan: nagyon j6. Angliat ugyanis, s
féleg az angolokat, az én szememben a szellemi igényesség
jellemzi, s ez szimunkra sem szabad, hogy idegen legyen.
Hogy most csempészaru, mint a mosoly és a humor? Arrdl
kérem, én nem tehetek. De megmondom &szintén, hogy
nagyon oriiltem a sok csempésznek, akik mind ott vannak a
XVI. Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztivilon. Keressék
meg Oket!




Amikorke@endibeszel

(Kanyadi Sandor 80. sziiletésnapjan)

Vd
s népek jottek, magyarok a vilagnak tajair6l.
Hogy koszontsék 80. sziiletésnapjan a koltét,

Pesten, a Pet6fi Irodalmi Mizeumban 2009. ap-
rilis 20-an.

Megteltek a székek, csiingtek a 1épcsén, karfan. Néz-
ték élében s kivetitén Kanyadi Sandort, az apostoli
alazata kolt6t, aki megirta, hogy vannak vidékek, s
Ujabban eretnek taviratok. Mert meghalt Lasz16ffy
Aladar, a harcostdrs, a kihagyhatatlan barit, aki felka-
rolta Boszorményi Zoltan koltét is. Erdekes, Kanyadi
és Boszorményi egyforman Mecénés dijas. Egyforman
elnyomtak egy konnycseppet szemiik szogletében.
Majd Melocco Miklds ird vette at a szot.

Havas Judit el6adémiivész, aki rengeteg Simonyi Im-
re-verset is szavalt, a helyzet magaslatan allt. Igen ru-
galmasan allitotta 0ssze versmiisorat.

Barabas Zoltan, a Partium Irodalmi Tarsasag részér6l
magvas tanulmanyban taglalta a kolt6 koltészetének
érdemeit. Mintegy kiegészitésképpen, dr. K6dobocz
Gabor irodalomtdrténész egyéni hangi megfogalma-
zasokkal tantskodott. Ambrus Eva, a Helikon szer-
keszt6je meglepetésként mutatta be Pécsi Gyorgyi Ka-
nyadi életét bemutatd kotetét, melyben dokumentu-
mokat, képeket publikal (Meggydrorten 1s gyonyortl.
Képek és tények Kanyadi Sandor életébdl). Hosszan-
tarto, elismer6 taps nyugtazta. A kotet megjelenését,
hattér-, illetve aprémunkajaval sokban segitette a hii-
séges feleség, Kanyadi Sandorné.

Margit nénit tiszta szivbdl tapsolta egyetemista, aka-
démikus vagy éppen a portas. Az Irodalmi Jelen-dijas
Pécsi Gyorgyi egyébként is mar-mar csaladtag Kanya-
diéknal. A csango kulttra kovete, a torékeny Iancu Lau-
ra keresetlen szavakkal allt ki Kanyadi koltészete mel-

Folytatas az 1. oldalrol

—Nagyjabdl csak a pontossdg kedvéért; nem én robbantga-
tok stb., hanem nem akarok egy torténetet dsszetakolni, ahogy
ez mostansag szokas, ugyanis azt konnyliszerrel meg lehet
tenni, val6szintileg éretlen (mert értetlen) vagyok rd. Ebben
az esetben is nyilvanval6nak tekintem, hogy kisérletrél van
$z0, vagyis arrél, hogy mi a legalkalmasabb forma, hiszen
nem akarok egy kész valamit dtvenni, abban nem volna semmi
idegfeszitd, masként fogalmazva, engem nem ny(igoz le egy
szépen elmesélt, sz€p és igen fordulatos torténet onmagaban,
ahogy egy braviirosnak mondott nyelvezet sem. Igy allunk
hat; nem gy6zok visszavenni és eléretorni. Ha a sebességet
lehetne miifaji meghatarozasként venni, akkor az volna az 4j
tervem, mar csak a napi miheztartas végett is; széval egyfajta
lendiiletes fejezetekben gondolkodom, ez megfelel taldn a ka-
maszkornak, az akkori késztetéseknek, szerelemre, 6ngyil-
kossagra stb.

— Formalodik egy Anna-ciklus — lehet Toled hallani mos-
tansag. Hogy talaltal vissza (szerencsére) a versirashoz is, és
miért pont Anna-versek?

— Ennek van egy titkosabb vonulata — hirom nészemélyt
lehetett ezzel a névvel egy kalap ald venni, avagy hirom ndi
karakternek a kozos nevezdje. Atabotdban mondva a mult, a

Kanyadi Sandor dedikal

lett. A maga médjan folytatja a hagyomanyt, a népha-
gyomanyt s tehetsége révén a versirast. Az EMIL-t Or-
béan Janos Dénes képviselte, a Regionalis Simonyi Tér-
sasagot Boszorményi Zoltan kolté, tiszteletbeli elnok
és dr. Hevesi Jozsef elnok.

A csokrot s a nagyszalontai Csonkatorony fényképé-
vel diszitett falidrat Erdés Beata festém{ivész adta at.

Fesziilt figyelem-
mel varta a nagyér-
demii a sikeres Ka-
laka egyiittes elada-
sat. Kanyadi Sandor
zarszava tette fel a
koronat az iinnepség
egészére.

Mint ahogy Gyu-
lan s Békéscsaban,
ezidaig, tovabbi iin-
neplések varhatdok
Erdélyben s Ma-
gyarorszagon. P¢l-
daul janius 2-an Bu-
dapesten a Fészek
klubban.

A mozgalmas fo-
gadason Boszormé-
nyi Zoltan és dr. He-
vesi Jozsef felkérték
Kéanyadi Sandort,
hogy jovére legyen a
Regionalis Simonyi
Imre Szavaléver-
seny diszvendége.
Ugyanakkor tovabbi j6 munkat, sok egészséget kivantak
sziiletésnapja alkalmabol. A kozben késziilt fényképek
alapjan itélve emlékezetes, szép estét tolthettek a
koroskoziek a pesti Kérolyi-palotaban.

Hevesi Monar Jozsef

jelen és ajove pillanatnyisdgban megmutatkozd allegéridja
volna az Anna név. Masfeldl istenien megfelelt torténeti és
motivacids szempontbdl is, hiszen alig hasznalt a magyar
irodalomban (ez itt poén volna). Alkalmasnak véltem arra,
hogy a lehetdségiikig meg azon tovabb vigyek kolt6i mon-
datokat és megfontolasokat (régi szokdsom), vagyis Ggy
irjak verssorokat, hogy azok megalljanak a tulfeszitettsé
giikben, hiien tirgyukhoz, alanyukhoz. A félmeriilé otlet
is ilyesmi volt; ennek a ciklusnak a keletkezéstorténete egy
vonatithoz kéthetd, amely végteleniil depressziv és egzaltalt
allapotban talalt. Téli Gt a balatonfiiredi forditéhazba; évek
6ta nem irtam mar akkor verseket, de akkor tisztin meg-
jelent el6ttem az egész, a Csapody Kingaversek sora, és
mind jart fol is jegyeztem négynek a témajat, illetve sorokat,
a megszolalas mikéntjét probalgatva, merthogy akkor mar a
kiiskolazott koltészeti formakat izgalmasnak kozel sem ta-
laltam volna.

— Ha 10 év miilva kérdezném meg, hogy mi van veled,
mirdl szamolnal be a legszivesebben? )

— Arr6l, hogy van alkalmad megkérdeni. Eliink hat.
Méghozza nem is akarhol élnék én, mondjuk Capri szigetén;
¢s hogy akkor nem kellene azt mondanom - t6bb meleget és
tobb nyugalmat és tobb fényt (haha)! Széval, lenne minden
ugy, ahogy sose.



Irodalmi Jelen

A bdségzavara

ONAGY ZOLTANovata

Nyocvanhérom éves vol-
na ma Janikovszky Eva (Kire
iitott ez a gyerek?).

Janikovszky népszer(isé-
gére olvashatdsagara és m-
kodéképességére jellemzd,
hogy az 6t olvasé gyerekek
atvették nyelvi fordulatait,
mondatflizését, jelz6it. Ma
is jol esik kinyitni egy-egy
konyvét, visszahallani beléle
azéta felndtt gyerekeink csi-
vitelését. Irot ritkan lehet
szeretni. Az ir6 nem arra
van kitaldlva, hogy civil
megjelenései kozben szeres-
sék. De Janikovszky szerethetd iré volt.

1926. aprilis 23-an sziiletik Szegeden. 1944-48-ig a szegedi
egyetemen filozofidt, néprajzot, magyar- és német irodalmat
hallgat. 1948-t6l az E6tvos Jozsef Bolcsészettudoményi Egyetem
szocioldgia-filozofia-pszicholdgia szakan tanul, ahol 1950-ben
tandri oklevelet szerez. Nehéz id6k. Aki ekkoriban jar egyetemre,
kényszeres vagyat érez, hogy a gyerekekhez szoljon, ha irodalom.
A Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztérium tankonyv osztalyan
lesz f6el6add. 1953-ban elcsabitja az Ifjisagi (késGbb Mora)
Kiadd, el6bb lektor, késSbb f6szerkeszto.

Innen megy nyugdijba 1987-ben. A kezdetektdl végignyom-
taa nagy kommunista kisérletet. Nincs miért irigyelni Jani-
kovszky Evat. Els6 konyve 1957-ben jelenik meg, amit har-
minckét masik kovet. Ir forgatokonyvet, dolgozik hetilapnak,
folyéiratnak, szerepel televizioban, radidban. Tobb konyvébol
késziilt rajzfilm, tobb gyermekeknek szolo tévé-jatékat
sugaroztak.

2003. jalius 14-én hunyt el.

*

A Piérthoz fiiz6d6 szerel-
mét, a sok kint, bajt okozd
liezont a kovetkezd —sajat ha-
lalara irott — sirverssel zarja:
HItt nyugszik Zelk Zoltan,
Pirtjelvény akadr a torkan“

1981. aprilis 23-4n halt
meg (1906. december 18-an
sziiletett) Zelk Zoltan, a varazs-
latos bohdc, a partos kolto,
aki az Otvenes évek kozepére
kigyogyul ugyan, de minek.
A vildg 6tvenhat utan har-
minchdrom évig nem valto-
zik, ezt 6 nem éri meg.

Zelkr6l a magyar irodalmi életben a legendas Magyar
irok Rakosi Matyasrdl (1952) cimi — Sztalin legjobb tanit-
vanyat linnepld — gylijteményes kotet jut az ember eszébe
(vagy a Sirdly, Zelk bortonévei alatt meghalt feleségének szép-
séges siratd balladdja).

1954-ben jelenik meg az Alkonyi haldszat,amely szembe-
fordulast jelent a partideolégiaval. Eddigre megirja a Partos
éneket (1950), de a kolt6k, irok kozt mindenki szimara ter-
mészetes, hogy Zelk Zoltan a kommunista taborba tartozik.
Olyan 6, mint ,a cigdny, aki nem a banddban hizza“, de
szinte ugyanazt a notat. A kotetben olvashaté kétsorosa:

»Sz€lfutta levél a vildg / De hol az 4g? de KI az 4g»“

Harminc, de lehet, negy-
ven éve nem olvastam ezt a
kis csodat, az amerikai koly-
kot. Nem mondanék sokat.
AKki nem ismeri, nem olvas-
ta gyerekkoraban, ne kezdjen
hozza, csal6dik, megjdsolha-
t6. AKki igen, jusson eszébe
néhanap. Az ember olyan
gyorsan visszafiatalodik a
gyermekkor konyveit Gjra-
olvasva, hogy észbe se kap, &
méris tizenkettd. Aztdnipar- |

kodhat, hogy apa, nagyapa lehessen
délel6ttre igény szerint, mert micsoda |
marhasag ennyi kotelez6 mellett vissza -
csabulni a mar foszlinyokban is alig
létez6 maltba?

Talan a fordit6 blinGs ebben, nem csak
Twain. Hat persze, a fordit6 (Koroknay
Istvan) is. Jut persze, mint mindig,
meglepetés. A Huckleberryt, vagy egy
részét Karinthy Frigyes forditja. Utana
kellene nézni, hogyan is van ez, miért
kett6s a forditolista. Nagytestti, gyonyo-
rii, levegds magyar. Kénny(i, nehéz,
ironikus és dramai fidagy.

Mire felfogtam, hogy dolgom volna,
azért iilok a konyhaban, mar négy ora,
lefagy alabam, nikotinmérgezésem van.
Nem tudom, mire volt j6. De j6 volt.
Vagy hogyan is fogalmazzam.

Twain 1835-ben sziiletik Samuel
Langhorne Clemens néven. A rabszolga-
tarté Délen, a Mississippi mellett n6 fel.

12 éves, amikor apja meghal, dolgozni
kényszeriil. Iskolaba nem jar. 18 évesen
lelép a csaladi hazbodl, prébalgatja, mit
akarna. Nyomdaszsegéd, kormanyos
g6zhajon, révkalauz a Mississippin.
Harcol a polgarhabortban (déli katona),
de lelép onnan is, nem neki szabtak a
katonalétet. Egyébként is iré ne legyen
katona. Osszedll batyjaval, eziistba-
nyaszattal és telekspekuldciokkal probal-
koznak, eredmény nélkiil. A kudarc utan
kezd tjsagiroként dolgozni. Ujsagirasbol =
megél, hozza a nevet, a dollart. 1860-ban
attelepiil San Franciscoba, és meglodul a
szekér. 1870-ben ndsiil. Az asszony -
mint az asszonyok rendszerint — kemé- |
nyen atfaragja Twaint. Tiltja az italt6l, ke-
zeli a pénzt ( Twainnek fogalma nincs a
dollar természetérol). 1910-ben bekovet-
kezett haldlaig elképeszté mennyiséget ir,
szinte egy amerikai J6kai. Tobb felolvasd
korutat tart Eurdpaban.

1910. aprilis 21-én, 75 évesen hal meg (sz. 1835. november
30-4n).

Harom éve (2006. aprilis
20-an) halt meg Bellalstvan.

Nem ismertem, Gszintén
nem, a koltészetét. Korosz-
talyomra figyeltem, hidba
volt Kossuth- és Jozsef
Attila-dijas koltd, ird, mi-
forditd, az ember, a fiatal- ¥
ember, kiilonosen a furcsa
tapasztalatokkal, jelekkel
gyanakodva szondazta a
hatvanas-hetvenes éveket
talélt koltSket.

Bella 1940. augusztus 7-én
szilletik, az ELTEn szerez
diplomat, eztdn népmivel6, konyvtaros. Elsé kotete
Szaggatott vildg cimmel jelenik meg 1966-ban, ezt tobb-
kevesebb rendszerességgel kovetik verses munkdi és
miiforditasai. Osszegyujtott versei 1999-ben jelentek meg
Tud sz e még vilagul? cimmel. Két Jozsef Attila-dijat (1970,
1986), 2001-ben Kossuth-dijat kap. 2002-t6l tagja a Magyar
Digitalis Irodalmi Akadémidnak. 1988-ban megkapjaaz Ev
Konyve dijat a Kossuth és a két JA-dij mellé. Most pedig
(2008.) az Irészovetség alapitott koltdi dijat a nevével. Bella-
dij. ,A gyerekeknek Ani Mini apukaja, a fiataloknak
Szeretkezéseink elmeséldje, a Verskardcsony angyala, a
kozonségnek a koltdember, fiatal kortarsak mentora. EIG
legenda volt, él6 k6lt6 marad halila utan. “— olvasom valahol.

o /

*

179 éve, 1830. dprilis 16-an hal meg hatvanévesen (1791.
november 11-én sziiletik) a legarvabb és legboldogtalanabb
kecskeméti dramair6-f6iigyész, akit hatin hordott a fold.
217 éve Katona Jozsefaz 6 becses neve.

Azt mondja Jokai: ,, Kitdl tanulhatta Katona Jozsef e szizad
elején ezt a magyar dramai szoldst, amindn eldtte nem irt
soha senki, utdna is nagyon kevesen? Honnan keriiltek el-
méjébe ezek a magvas mondasok, amiknek mély értelmiik
van, s amiket mégis mindenki megért, hogy irhatott ily
tiszta magyarsaggal abban az idében, amidon a magyar auk-
tor, ha pennat fogott, koncipidlni az idedit, ahhoz segitségiil
hivott latint, francidt, németet; hogy tudott oly gazdagon

szinezni azzal a nyelvvel,
mely akkor oly szegény
volt; s az egyszeri szavak
kincseket rejtenek gondo-
latokban, érzelmekben,
1gazsagokban. [...]“

A Mestert Szinésznd
veri el a szinhaztdl, a dra-
mairastol, igy, nagybetd-
vel Szinésznd. Filozofiat
és jogot tanul a pesti egye-
temen takdcs sziilei pén-
zén. Odacsapddik az erejét
probalgaté magyar szin-
héazhoz. Fordit latinbdl,
németbdl, franciabol, dra-
makat ir at, magyarit a
frissiben Gsszedllt magyar nyelvii (Bastya-)Rondella nevii
csapatnak. Szerepel, rendez. Es racsodalkozik egy kivald és
gyonyor( szinészndre, ami nem javallott harminc alatt.

Széppataki Roza a szépség.

Es Katona Jozsefet marcangolja a szerelem. Huszonkét
éves. Mikor marcangolja? Addig tépi, ragja, amig eltokélten
levelet ir. Szerény, esendd, semmi bankbani keménység, de
benne az ultimitum, Maga lesz az ok, ha a Magyar Szin
elveszit egy ekkora formatumot. Ugyanakkor a levél lathatéva
teszi azt is, lassan csorgedez a korban. A langolo, életre sz416
szerelem megt(r fél év pauzat.

Imé: .

wHolnap jokor haza kell utaznom. En magar véghetetlen
szeretettel szeretem, s lelkemben hordozom képét, miota eld-
szor szinpadon meglattam jatszani, s ezen szende képet fogom
titkon keblembe zarva, végleheletemig hordozni. Ha meg-
hallgat s hajlando hozzam, egy darabka rozsaszin szalagot
zdrjon a felelethez, ha meg nem hallgat, egy darabka fekete
szalagot zdrjon a felelethez. E kér szin fogja éltem irdnyar
kormanyozni, Harozsaszin lesz a jel, felév miilva visszatérek
Pestre, s akkor bovebben fogok nyilatkozni; ha fekete lesz,
akkor szivem orokre gydszolni fog. K. J.“

Szegény ,K. ].“ hazautazik Kecskemétre, és varja, varja a
sorsdont6 valaszt: a rozsaszin vagy fekete szalagot = élet,
halal. Hidba vér. Hidba remél. Széppataki R6za Déry Istvan
felesége mar. Nem valaszol a szerelmes levélre.
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LATOGATOCSUCCSAL ZART A XVI. BUDA-
PESTINEMZETKOZI KONYVFESZTIVAL. Va-
sarnap délutanig 61 ezernél is tobben keresték fel a
seregszemlét, amelyen a legtobb érdekl6dét a Gyer-
mek(b)irodalom vonzotta — kzolte a szervez6 Magyar
Konyvkiadok és Konyvterjeszték Egyesiilése (MKKE)
az esti zaras el6tt az MTI-vel. Tavaly tobb mint 60 ezer
latogatdja volt a konyves seregszemlének.

ATADTAK AZ EV
KIADOJA ES AZ EV
KERESKEDOJE DIJA-
KAT. Az Ev kiadéja az
Eurdpa, az Ev kereske-
ddje a Bookline.hu lett.

AZ EV GYERMEK-
KONYVE DIJAT Lackfi
Janos és Szijj Ferenc iré,
Pacsovszky Zsolt fordito
és Békés Rozi illusztrator
kapta a Gyermekkonyvek Nemzetkozi Tanacsa (IBBY)
Magyar Szekcidjatol, Mosonyi Aliz irét pedig életmiidij-
jal tiintették ki. Az elis-
meréseket a XVI. Bu-
dapesti Nemzetkozi
Konyvfesztivalon ad-
tak at vasarnap.

A ROMAN IRO-
DALOM ,NAGY-
ASSZONYAVAL*
ESTERHAZY PE-
TER BESZELGE-
TETT. Magyarul
megjelent eddigi
egyetlen kotetérdl, A
talalkozasrol és eld-
késziiletben 1évo
konyvérdl, Az eltiint
déleléttrol is beszélt
Gabriela Adamestea-
nu,aroman irodalom ,,nagyasszonya“a XVI. Budapesti
Nemzetkozi Konyvfesztivalon szombaton, ahol Ester-
hazy Péter Kossuth-dijas ir6 vendége volt.

Az eltlint délelStt eredetileg a konyvfesztivalra jelent
volna meg, eredeti forditdjanak halala miatt azonban
késik a megjelenése, igy a regényt szombaton csak
Gabriela Adamesteanu szavaibdl ismerhette meg a Mil-
lenaris kozonsége. A roman iréné elmondta, hogy a
torténet 1916-ban kezd4dik. Eldrulta: azért valasztotta
pont ezt az évet, mert errdl talalt abbdl az idészakbol
megfelelé mennyiségi dokumentumot. A kotet f6hésel
a torténet kezdetén oregasszonyok, akik beszélgetéseik
alatt visszafiatalodnak, majd az egészen 1989-ig hiz6do
regény végére ismét megoregszenek.

LASZLOFFY ALADART, AZ ELETENEK 72.
EVEBEN ELHUNYT KOSSUTH-DIJAS ERDE-
LYIKOLTOT,IROT ma, dprilis 29-én helyezik érok
nyugalomra Kolozsvaron, a Hazsongardi temetSben .
A tordai sziiletés(i koltd, ird, miiforditd, esszéista a ko-
lozsvari Reformatus Kollégiumban érettségizett, majd a
kolozsvari egyetemen végezte a magyar irodalom szakot.
1961-t61 az Irodalmi Konyvkiad6 szerkesztGségében
dolgozott, 1962 és 1969 kozott a Napsugar cimi gyermeklap,
1982-t6l az Utunk (a rendszervaltas utin Helikon) cimt
irodalmi hetilap szerkesztGje volt. 1994 6ta meghivott elé-
ad6ként a kolozsvari egyetemen kultirtorténetet oktatott.
A Kossuth-dijat 1998-ban kapta meg, de kitiintették tobbek
kozott a Magyar Koztarsasagi Erdemrend tisztikereszt-
jével és a Roménia Csillaga tiszti fokozatéval is. Eletében
tobb mint 30 kotete jelent meg, koztiik a Héphaisztosz és
a Papirrepiil6 cimi regények, szamos vers- €s esszékotet,
illetve a Kantor Laszl6 fényképeivel illusztralt Hazson-
gard monografia. Magyarra forditotta tobbek kozott
Mircea Dinescu verseit.

UJKONYVET IGER DAN BROWN. Ujra felpezs-
diilhet a konyvvilag, kiad6ja bejelentése szerint ugyanis
még ebben az évben megjelenik Dan Brownnak, a Da
Vinci-kéd iréjanak G4j konyve, amelynek szintén Ro-
bert Langdon lesz a f6hése.

A KnopfDoubleday kiad6csoport szeptemberre igér-
te a szerz6 12 6ra alatt jatszodo, The Lost Symbol (Az
elveszett jelkép) cimet visel$ krimijének megjelenését.
»Ez aregény egy furcsa és csodalatos utazas volt* —irta
Dan Brown a kiadé altal nyilvanossagra hozott koz-
leményében. ,Rendkiviili kihivas volt 6t év kutato-
munkdjat belesz6ni a torténet 12 6ra alatt jatszodo ke-

retébe. Robert Langdon élete sokkal gyorsabban halad,
mint a sajaitom“ — fogalmazott az iré6. A Knopf Doub-
leday el8szor 6tmilli6 példanyban nyomja ki a konyvet,
ez a kiadé torténetének legnagyobb példanyszamat
j elenti, nohaez is i 6cska’1n elmarad a Harry Potter utolsé

......

MAGYAR ALKOTOK A BOLOGNAI GYER-
MEKKONYVVASARON. Mais tipust kényvek
kelendbek a nemzet-
kozi gyermekkonyvpi-
acon, mint Magyaror-
szagon — Osszegezték az
idei Bolognai Gyermek-
konyvvasaron szerzett
tapasztalataikat a XVI.
Budapesti Nemzetkozi
Konyvfesztival Gyer-
mek(b)irodalméaban
rendezett pénteki be-
szélgetés résztvevli. A beszélgetésben részt vevd
alkotok egyetértettek abban: nagyban megkonnyitené
a magyar illusztra-
torok kiilfoldi érvé-
nyesiilését, ha sike-
riilne egy nagy nem-
zetkozi verseny dijat
elhozni, ez a kitorés
azonban egyeldre va-
rat magara.

»Szerencsére las-
san a hazai izlés is
kezd kitagulni, a kia-
dék batrabba val-
nak® — tekintett biza-
kodva a j6v6be Pau-
lovkin Boglarka.

MARKO BELA
KONYVE  LE-
HALLGATASI
JEGYZOKONYVEIROL. Egy irredenta hétkoznapjai
cimmel Marké Béla kotetbe szerkesztette a roman
titkosszolgalat altal 1986 és 1989 kozott rdla készitett
lehallgatasi jegyzékonyveket.

»Olyan, akar egy kiilonos dokumentumregény, amit
nem ¢én irtam, de benne van, amit bardtaimmal, isme-
réseimmel beszéltem“ — fogalmazott a kolt6. Marko Béla
nyomaszté €lménynek nevezte, hogy a Ceausescu-
diktatira utolsé éveiben a romaniai értelmiségiek élete
latszolag nyitott konyv volt a kommunista hatalom tit-
kosszolgalata, a Securitate elétt. O ebben az id8szakban
az Igaz sz6 cimi irodalmi folyéirat szerkesztdje volt.

»Sajat telefonbeszélgetéseimet, a lakdsomon és egyéb
helyeken folytatott személyes beszélgetéseim anyagat
kaphattam kézhez a torvény adta lehetdségekkel élve.
Ezek természetesen magyar nyelven zajlottak, a hat6-
sagok romanra forditottak, amit most a kotetbe vissza-
forditottak magyarra“ — fejtette ki. A konyv célja nem a
leleplezés, hanem annak bemutatasa, hogy a kommu-
nista hatalom miként prébalta sziszifuszi médon el-
lendrzése alatt tartani az embereket. ,,Ir6i szemszogbél
nem szomorusagot érzek, inkabb megdobbenést, szé-
gyent, mert belelestek az életiinkbe. Mennyire naivak
voltunk! Tudtuk, hogy lehallgatnak, de nem hittiik vol-
na, hogy ennyi energiat fordit erre a rendszer. Hiszen
mi csak értelmiségiek voltunk, akik tették a dolgukat*
— mondta Mark¢ Béla.

JUAN MARSE KATALAN REGENYIRONAKitélték
oda idén a spanyol nyelvii irodalom legrangosabb
elismerését, a Cervantes-dijat. Az elismerést Miguel de
Cervantes sziilvarosaban, a spanyol févaroshoz kozeli
Alcala de Henares
egyetemén adtak at
csiitortokon. I. Ja-
nos Karoly spanyol
kiraly ,,a 20. és 21.
szazadispanyol kul-
tara egyik f6 alak-
jaként“ méltatta a
szerzdt, aki ,,tolla-
val azért kiizd,
hogy Spanyolor-
szag szolidarisabb,
igazsagosabb és
humanusabb nem-
zetlegyen®.

Lapunk
megjelenését a

tamogatja
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Mandics Gyorgy
A manipulalt forradalom

1989 decembere rég vart fordulatot hozott Ro-
mania életébe: a ,,kardcsonyi forradalom“ meg-
dontotte az eurdpai kommunizmusok egyik leg-
vadabb form4jat, Nicolae Ceausescu diktatirajat.
AKkinek errdl a diktatarardl nincsenek személyes
élményei, Mandics Gyorgy nagy lélegzeti
konyvébdl, A manipulalt forradalombdl izelit6t
kaphat abbdl is, hogyan, miként kergette aroman
diktator, ,,a nép legszeretettebb fia“ és ,,vilaghirt
tudos felesége, az orszag l-es és 2-es szamu
embere, valamint a hii kiszolgalok hada a végsé
kétségbeesésbe a lakossagot, amely adott pillanat-
ban a fegyverekkel is képes volt szembenézni.

Boszérményi Zoltan— 195 l-en sziiletett Aradon,
koltd, ird. Legutdbbi kotete: Az éf puha teste (2008).

Brody, Alexander — 1933-ban sziiletett Budapesten,
iré. Brédy Sandor unokdja, Hunyady Sandor unoka-
Occse, a két irdorias hagyatékanak gondozdja. Legutdb-
bi kotete: Heér évtized izel — pillanatfelvételek(2008).

Csapody Kinga — 1980-ban sziiletett Siéfokon, ma-
gyar—angol szakos tanar.

Gomori Gyorgy — 1934-ben sziiletett Budapesten,
koltd. Legutdbbi kotete: Ez, és nem mas(2007).

Halmosi Sandor — 1971-ben sziiletett Szatmarnéme-
tiben, kolt6, miifordit6, matematikus. Tagja a Magyar
Irészovetségnek és a FISZ-nek, elnoke a stuttgarti
ECHIVOX Irodalmi és Miivészeti Tarsasagnak. Leg-
utobbi kotete: Annapurna déli lejtoin — szeretok kony-
ve (2006).

Hevesi Monar J6zsef— 1948-ban sziiletett Aradon,
kozosségszervezd, kozird, koltd, jelenleg orvos Nagy-
zerinden. Legutobbi kotete: Maganiiton(2007).
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1992 6ta Németorszagban €l, a kortars német irodalom
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Koman Janos — 1944-ben sziiletett Marosugran,
koltd, tanar. Legutobbi kotete: Mindig is lesz egy tjabb
vilag (2009).

Onagy Zoltan — 1952-ben sziiletett Budapesten, ir6,
szerkesztd. Legutdbbi kotete: Sorétkapu (2006).

Orban Janos Dénes— 1973-ban sziiletett Brasséban,
ird, koltd, szerkesztS. Legutobbi kotete: Tragédidk és
cipdk (2006).

Weiner Sennyei Tibor - 1981-ben sziiletett Egerben,
koltb, alkimista. Legutobbi kotete: A tengerszint feletti
magassag meghatarozasa (2008).



